
Clean Air Rooms Program
Arvin/Lamont CSC Meeting

August 27, 2025

Reunión del Comité de Arvin/Lamont
27 de agosto de 2025

Programa de Habitaciones de Aire Limpio



Clean Air Rooms Program

• Developed to protect Valley residents, 
especially vulnerable populations, from 
wildfire smoke

• Provides FREE residential air filtration 
units to underserved or low-income 
households

• HEPA filtration devices can reduce 
indoor particulate matter by more than 
90% in sealed environments (e.g., 
closed windows and doors)

• Encourages creation of clean air rooms 
to maintain safe indoor air during smoke 
events
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• Desarrollado para proteger a los residentes 
del Valle, especialmente a las comunidades 
vulnerables, del humo de los incendios 
forestales

• Proporciona unidades de filtración de aire 
residenciales GRATIS a los hogares con 
recursos limitados o de bajos ingresos

• Las unidades de filtración HEPA pueden 
reducir el material particulado en interiores 
en más del 90% en ambientes sellados (por 
ejemplo, ventanas y puertas cerradas)

• Se anima a la creación de Habitaciones de 
Aire Limpio para mantener un ambiente 
interior seguro durante los eventos de humo

Programa de Habitaciones 
de Aire Limpio



Clean Air Rooms Program 
Status

• Since launch in 2022, the program 
has:
–Distributed over 24,400 free air 

filtration units across the Valley
–Opened dedicated Clean Air 

Rooms Programs in other three AB 
617 communities

• Currently, Valley-wide Clean Air 
Rooms Program is out of funding
–Only AB 617 communities have 

funding 

• Desde su lanzamiento en 2022, el 
programa ha:
–Distribuido más de 24,400 unidades 

de filtración de aire gratis en todo el 
Valle

–Abierto programas dedicados a 
Habitaciones de Aire Limpio en las 
otras tres comunidades de AB 617

• Actualmente, el programa de 
Habitaciones de Aire Limpio a nivel de 
todo el Valle se encuentra sin fondos
–Solo las comunidades AB 617 cuentan 

con fondos
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Estado del Programa de 
Habitaciones de Aire Limpio



Opportunity to Fund Clean Air Rooms Program 
Oportunidad Para Proporcionar Fondos Para el Programa 

de Habitaciones de Aire Limpio
• Dedicated funds for the Arvin & Lamont AB 617 area
• Must live within the AB 617 boundary of Arvin/Lamont 
 Provide proof of address (i.e. driver’s license or utility bill)

• One air purifier per address
• Purifier shipped directly to residents
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• Fondos dedicados para el área AB 617 de Arvin y Lamont
• Debe vivir dentro del límite de AB 617 de Arvin/Lamont
 Presentar comprobante de domicilio (ej. licencia de conducir 

o factura de servicios)
• Un purificador de aire por domicilio
• El purificador se enviará por correo directamente a los 

residentes



CERP Measure Implementation
Implementación de Medidas del CERP

Measure
& Description

Funding Allocated 
& Progress To Date

Next Steps and 
& Funding Shift

Heavy-Duty Truck 
Replacement $3,700,000

Continuing outreach to businesses within 
boundary on measure; will continue to work with 
CSC on opportunities to reallocate funds to in-
demand measures, as needed

Medida y 
Descripción

Fondos Asignados y 
Progreso hasta la Fecha

Próximos Pasos y
Cambios en los Fondos

Reemplazo de Camiones 
de Servicio Pesado $3,700,000

Continuamos con el alcance a los negocios 
dentro del área límite sobre la medida,  
seguiremos colaborando con el Comité en la 
identificación de oportunidades para reasignar 
fondos a medidas con alta demanda, según sea 
necesario
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Outreach In The Community
Alcance en la Comunidad
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Opportunities for Funding Re-allocation 
Oportunidades para la Reasignación de Fondos
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$3.7M available from Heavy 
Duty Truck Replacement 

measure

YES: Add $250,000 to Residential Air Filtration 
Measure

Funding can provide purifiers to over 1,200 
households

NO: I’m Not Ready to Move Money at This Time
No changes. District will notify CSC when 

Valleywide program reopens.

SÍ: Agregar $250,000 a la Medida de  Filtración de Aire 
Residencial

Se agregarán fondos para apoyar a mas de 1,200 hogares

NO: No Estoy Listo para Mover Dinero en Este Momento
Sin cambios. El Distrito notificará al Comité cuando se 

vuelva a abrir el programa a nivel de todo el Valle.

$3.7 millones disponibles de la 
medidia de Reemplazo de 

Camiones de Servicio Pesado



Comments and Questions

Comentarios y Preguntas
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